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Szépirodalmi, társadalmid és közgazdasági hetilap 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 
E l ó f i s e t é s i ár: 

Egész évre 4 f r t =» 8 korona, fé lévre J6 f r t = 4 korona, 
negyedévre 1 f r t — % korona. 

Egyea mám ára 10 kr. <= 20 fillér. 

Feleifis szerkesztfi : 

W I T T I N G B R A N T A L 
Riadó és lap tu la jdonos : 

F K I G I a ffYULA. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s rec lan iá t iók a kiadótulajdonos-

hoz, F e l g l G y u l a nyomdászhoz (városkor 81) iutézendők. 

Nyilttér sora 4 0 flr. - Hirdetések nagyság szerint. 

ÉPÍTSÜNK! 
E lapok 1 8 9 2 . márcz ius hó 6 - és 13-án 

megje lent számúiban, akkor, midőn a turista- és 
idegenforga lmi-egyesü le t megalakul t , két kimeritő 
c/. ikkben behatóan fogla lkoztam különösen az 
idegenforgalmi eszméve l , me ly akkoriban minden-
felé pártoló lag e szmecsere tárgyává lett, de mint 
sok más esetben, úgy ezen ügyben is, találkoztak 
sokan, akik a megpendítet t e szmét h e l y e s e k é t , és 
csak nagyon kevesen a kik a tett mezejére léptek 
volna. 

Azóta e lmúlt éppen két esztendő. A z idegen-
forgalmi bizottságnak az utóbbi időben már teen-
dője al ig volt. Azaz , hogy volt, de csak annyiban, 
h o g y je lenike/ .ő lakáskeresőket e lutasított , ideér-
kezett idegeneket kalauzolt , de megfe le lő lakások 
hiányában, minden fáradsága meddő volt. Jö t t 
azután a katonaság idehelyecésének a hire, meg is 
érkezett azután a katonaság — éu ha a kőszegi 
ember katonát lát, akkor elfelejti buját-baját miut 
egy szere lmes kis lány és őrömmel van e l te lve , 
hogy neki ismét katonája van. 

Én is szeretem a katonákat , ha vauuak, de 
a város érdekeit szem előtt tartva, a katonaság 
nem e lég az üdvösséghez . 

Kőszeg városa előbbi évt izedekben sok ka-
tonasággal birt ; g a z d a g és sok pénzt e lköl tő 
arisztokrata tisztek voltak itt és azok, semmi két-
ség, oly jólétet teremtettek itt, hogy nem csoda, ha 
a kőszegi polgár most is csak a katonaságtól 
•árja helyzetének javu lásá t . 

P e d i g én azt hiszem, hogy éppen a katona-
ság volt K ő s z e g város fejlődésének egyik leg-
nagyobb akadáLy*,- Miután a katonaságban látta 
keresetének legfőbb kutforrását, más ipari vagy 
kereskedelmi téren minden törekvés és kezde-
ményezés abban maradt és hogy uekünk se iparunk, 
ne kereskedelmünk, se piaczunk, se forgalmunk 
nincsen, azt csak akkor vettük észre, mikor azt 
a g a z d a g katonaságot kevésbé gazdag váltotta fel 
és rövid időre rá még ez is itt hagyott bennünket . 

Ekkor, miut emlékezni fognak, fogtam hozzá 
többek közreműködésével az idegenforgalmi e szme 
megvalós í tásához és habár sokan voltak a két-
kedők, a meglepő nagy siker csakhamar az e szme 
é le trevalóságát bizonyította. D e a működés ezen 
a téren csak addig tartott, mig csak valamire való 
lakások voltak. Mikor ezekből k i fogytunk, termé-
szetesen azou kel lett volna kezdeni, hogy építsünk 
házakat, vi l lákat, és akkor lehetett volna az idegen 
családok letelepítését folytatni . Erre nemcsak a 
tény leges szükségle t vesetett , hanem azon tapasz-
talatok is, hogy előkelőbb és gazdagabb családok 
cs inos és modern kisebb családi házakat vagy 
vi l lákat kívántak venni vagy bérelni, de o lyanokat , 
ame lyek a mai kor kívánalmainak megfe le lnek. 

E z e n megpendítet t e szme el len aztán ádáz 
tollharc/.ot vívott az egyik német újság, mely 
akkor is, m o s t i s azt áll ítja, hogy van lakás 
e lég és összesz idja a sktupoloz is lakáskeresőket , 
hogyan mernek ók száraz lakást és még kénye lmet 
is követe lni . Egyenesen lebeszélt és e l i jesztett 
minden idevaló lakost a házépítéstől és a kőszegi 

ember, aki sz ívesebben ül a ládafián és őrzi a 
banknotáit , mintsem ezeket valami vállalatba fektesse , 
kapott ezeken a béles inte lmeken és ezzel aztán 
vége volt mindennek. írhattunk el lene bármit, 
azt mondták, hogy „phantast" -ok vagyunk . 

Jött azután az a kevés, je lenleg is m é e itt 
á l lomásozó ka tonaság ; — egy nagyon kis flastrom 
• mi nagy sebünkre és üres zsebünkre. E s mit 
értünk el ezzel ? Azt , ho„'y egy-két év múlva 
ismét azt fogjuk látni, amit már egyszer nagv 
szemoruan látnunk kellett, hogv a katonaság le-
vonul — Szombathe lyre . És ezt tudja ma már 
mindenki. 

A z ember azt g o n d o l n á : nos, most csak 
visszatérnek a régi szeretőhöz, az idegenforgalmi 
eszme czélszerü kiaknázásához, hiszen ez eddig is 
fényesen bizonyította b« é le trevalóságát és a la-
kosságra való nagy e lőnyöke t ? 

Ped ig nem ugy van I Most meg azon tűnőd-
nek, hogy lesz talán tüzérség, vagy lesz honvéd-
hadkiegészí tő parancsnokság . Ped ig dehogy lesz ! 

Mostanában alapos reményünk volt, h o g y 
egy nagy szövőgyárat kapuuk. K* aztán kétség-
telenül e lőmozdítot ta volna az építkezési kedve t 
is. D e mint ismeretes , ezt a laposan elrontották 
azok, akik magukra bízták ezt az ügyet és a 
szép terv, mint már sok más, fucsba ment. 

Mi lesz tehát most ? 
Végre csak belátják polgártársaink, hogy igy 

nem maradhatunk. Akár kapuuk vulamit fe lsőbb 
helyről, akár nem, erre ne támaszkodjunk ! ? H a 
jön valami, jó lesz. D e ue hagyjuk abba azt az 

TÁRCZA. 
A n y a ho l van?*) 

f . p SLADH*.. 

Anyácskát ma temetik el. 
A kis gyermek örül, mert mig 
Sohse látótt sietne oly fényt, 
Mely a sok gyertyából áradt, 
Sohsetn hallott olyan szépet, mint ahogyan 

muzsikáltak 
„ Anya hol van ?* 

Ugy pihent ott halvány arcsa 
Virágokkal elborítva. 
Mint egy szent, — a korondja 
Szende csillagok tugára. 

A zokogás elhallgatott 
Szomorúan távoznak el. 
Apácska legeiül megyén 
És a szent a koporsóban 
Koszorúkkal megrakottan. 
Vinni kellett, felemelni, 
Meri nem tudott járva menni. 
Odamegyen hol nyugidom 
S túlvilági béke vagyon. 
„Anya hol van 

Olyan csend borult a házra 
Mintha minden álmot látna. 

*) A Z e m p l é n i P . Uyu la i l t a l szerkesz te t t „Regény-
Sselon* 8. száméból. 

A nagy udvart és a kertet 
Félve futja be a gyermek. 
Galamb repked az udvaron 
Dalos madár a lombokon. 
„Anya hol van?" 

S a kicsikét a jó néne 
Odaveszi az ölébe. 
Szegény jószág még nem tudja 
Hogy folyik a világ sora. 

„ Isten eltzóllitá anyát, 
Fel nem ébred többé nem lát. 
Tavaszszal kizöldül sirja 
őrök álmát ott aluszsua. 
Éileseket álmodik már 
Ha a lelke Istenhez száll.' 
,Hol az Isten?* 

„A fényes csillagok megett 
Körülzsongja angyalsereg 
Ott fog élni a jó mama 
Nem tér többé viss.a soha 
A fájdalmak világára.„ 
,Hol az Isten ?' 

e 

„Csillagokon tul gyermekem 
„Ki fog most játszani velem, 
Ki Uszsn a közelemben ?* 
„Mindenütt jelen az Isten.* 
„Anya hol van ?* 

Nyomorult fészek. 
Annyit hallottam már az arkauzás/i játékbarlang'• 

rél, bogy végre is kedvem kerekedett, volük megismer-
kedni. Az észak-amerikai államokban utazgattam minden 
határozott ozél nélkül, majd ide, majd oda és azéri 
könnyen kielégíthettem óhajomat. Nem mondhatnám, 
hogy a játékházak diazét kepezuek Arkanz.iáznak, mert 
borzasztó rosss a hírük es jaj auuak az európaitiitK, a 
ki telt erazénynyel tevéd valamelyikükbe 

Magam is, daczára annak, hogy már uem vo'tain 
tzöld", mágia ott hagytam p. üzemet és azzal a hatá-
rozott szándékkal baktattam a felroeaő helyen lévő 
játékbarlang felé, hogy nem játazom. 

Sötét éj volt, inikor beléptem a házba. Végig 
uieptem a aaobákon éa éidekkel figyeltem uieg a játé-
kosokat. Némelyik olyan volt, mintha a lelkét tette volna 
a kártyára. Többen vérben forgó Szemekkel, osszeráuozolt 
homlokkal néztek a koczkákra, mintha a dobás éltük 
boldogsága felett dónetene és mások a közönyösség színét 
öltötték, de ajkuk körül kétségbeesett elszántságot jelző 
mosoly mutatkozott. 

Egyik asztal mellett négyen ültek. 
Hárman közülők testvérek lehettek, mert. nagyon 

hasonlítottak egymáshoz, nemcsak aiczban, hanem visel-
kedésükben és modorukben is 

A negyedik még fiatal ember volt és még. nagyon 
söldnek látszott. 

— Az ég irgalmazzon neki ! — gondoltam n.agam-
ban. Meg voltam róla győződve, hogy a szerencsétlent ala-
posau meg fogják koppasztani. 

— Még ötven dollárt 1 — kiáltotta s az asztalra 
dobta tételét. 

Ellenlábasai keverték a kártyákat. A játék meg-
indult, a zöld fiu nyert. A három axővetaéges olyan 



e s z m é t , m e l y l e g i n k á b b megfe l e l K ő s z e g város 
v i r / o n y a i n u k , fekvéeőnek és t ermésze t i s z é p s é g e i -
nek. K ő s z e g b ő l idővel o l y a n G r á c s - f é l e v á r o s t 
kell cs inálni . K ő s z e g városa e g y e n e s e n erre van 
p r á d e s t i n á l v a . Csak et tő l várhat b iz tos e r e d m é n y t . 
D e persze akkor hozzá kell l á tnunk az ép i tke -
iér»ekhez, h o g y j ó m ó d ú c s a l á d o k n a k is a d h a s s u n k 
he lye t . 

A k irá ly lá togatások fo ly tán v á r o s u n k a v i lág 
e lőtt m é g jobban i smert té lett és tnég e z e n k e d v e z ő 
k ö r ü l m é n y n e k k iaknázása is e l ő n y ü n k r e vál ik . 

Midőn két é v v e l eze lő t t két t e r j e d e l m e s 
c z i k k b e n m e g p e n d í t e t t e m az e szmét , aükor e lég 
ré sz l e t e s tervekkel be is b i zony í to t tam, h o g y ennek 
l é tes í t é se nem is nehéz é s s e m m i r iz ikóva l n e m 
jár . N e m kell átn mindjárt tú l ságos n a g y tőkéve l 
a vál la latot m e g k e z d e n i . E g y e l ő r e körülbe lü l 
2 0 , 0 0 0 frttal . Ne iu k e v é s n a g y ö s s z e g ü rész-
v é n y n y e l , h a n e m s o k kisebb ö s s z e g ű r é s z v é n y e k -
kel. I l a d d járulhasson hozzá mindenki ere jéhez 
képes t . H a ezeu a laptőkéve l s ikert ér tünk el, ( é s 
a >iker o l y a n b i zonyos mint a 2 x 2 ' 4 ) e g y 
ujal'b i ly összegi i tőkéve l m e g t o l d j u k a v á l l a l a t o t 
és igy tovább. 

„Seg í t s m a g a d o n és az Isten is m e g s e g í t * — 
ez szól nekünk , ha n város érdeke i t e l ő m o z d í t a n i 
akarjuk . N e várjuk a sült g a l a m b o t , e l ege t tapasz -
ta lhat tuk, h o g y azt nom nekünk süt ik é s ha va-
lamikor sütik is, m i n d i g t a l á l k o z n a k o l y a n o k , akik 
ugy e l ége t ik , h o g y nem murád más belő le , inint 
egy ujabb e l t emete t t r e m é n y . 

A z b izonyos , hogy a k o r m á n y ígére te f o l y t á n , 
de k ü l ö n ö s e n o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő n k l a n k a d a t l a n , 
b u z g ó törekvése i fo lytán igen is v a n k i l á t á s u n k , 
h o g y v a l a m i t kapunk . Sok nem Írsz az, azt kép-
ze lhe t jük . De bármi l e g y e n is, s z í v e s e n v e s s z ü k . 

A / ó n b a n uz az é v e k k e l e / .e lötj m e g p e n d í t e t t 
h á z é p í t ő - r é s z v é n y t á r s a s á g csak a lakul jon m e g a z é r t 
és karö l tve a z idegenforga lmi b i zo t t ságga l fog jon 
hozzá a z o n terv lé tes í téséhez , me ly tő l l e g i n k á b b 
várhatunk kedvező e r e d m é n y t . 

S z á m í t s a ki, a ki tud s z á m o l n i , b o g y az i tt 
m e g f o r d u l ó nyári lakók és az itt l e t e l epede t t c s a -
ládok m e n n y i t köl tenek el e g y é v b e n , é s a k k o r 
bámuln i fognak, mily t e k i n t é l y e s f o r g a l o m - e t u e l k e - I 
dést hozott ez létre. E z t el kel l i s m e r n i e minden 
ház iúrnak , k e r e s k e d ő n e k , iparosnak , m u n k á s n a k 
stb. D e m e n n v i t nver tünk társada lmi téren is , 0 0 ' I 
oly s z á m o s in te l l igens és e l ő k e l ő idegen le te le 
pü lé se á l t a l ! 

V e g y é k f i gye l embe , h o g y mindezá l ta l m e n n y i r e 
e m e l k e d e t t a földek, házak , lakások értéke , ami 
szintéi) nem m e g v e t e n d ő v a g y o n s z a p o r u l a t . 

E z t mind az idegenforga lmi e s z m e csak rövid 
időn át és n a g y o n s z e r é n y e s z k ö z ö k k e l tör tént 
k i a k n á z á s a e r e d m é n y e z t e . Csak próba volt , de 
f é n y e s e r e d m é n y n y e l . O l y e r e d m é n y n y e l , h o g y 
ily e l év t i zedek óta e g y e t l e n e g y téren sem tudtak 
e lérni ; o ly e r e d m é n y n y e l , h o g y ez mé l tán u j jmutatás 

l ehet arra n é z v e , h o g y mily i rányba kell városunk 
fej lődését t ere lnünk . 

E z az e lért s iker b u z d í t s o n b e n n ü n k e t arra, 
h o g y ebben az i r á n y b a n a j ö v ő b e n m é g többet 
t e g y ü u k , h o g v ezen e g é s z s é g e s és é l e t r e v a l ó e s z m e 
rat ionál is k i a k n á z á s á v a l s e g í t s ü n k és l endí t sünk 
városunk s z o m o r ú sorsán . 

E n n e k e l s ő f e l t é te le : a h á z a k a t é s v i l l ákat 
épí tő r é s z v é n y t á r s a s á g n a k m e g a l a k u l á s a . 

F o g j u n k h o z z á ! Minél e lőbb , unnál j o b b ! 
K. J. 

Ezredéves kiállít IÍS. 
A hanti szállítóul vállalatok által engedélyezett 

áruszállítási kedvezmények. 

1. A kiá l l í tásra szal l i tandó es onnan vissza kü l -
dendő t á rgyak ra nézve a hazai közlekedési vá l la la tok 
az e részben fenál ló ál ta lános dí jszabási h i tároztnányok 
fen tnr tása ine ' let t és a kezelesi i l leteket és nz adót m á r 
magukban foglaló következő ví te ldi j tnérsékléseket enge-
delyeztek : 

1. A m. kir. á l l amvasu tak , a déli-, a győr -sopron-
el ienfui t i - , a kassa-oderbergí , uz a rad-csauádi - , a inoháca-
pécsi- es a pécs-barcai vasutak : 

a) gyornáruk u tán 1 km. és 100 kg.-kint 0 - 3 6 kr . ; 
b) nem teljen kocsi rakományt képezi teherárúk u tán 

1 km. es 100 kg. kint 0*25 kr. ; 
c) teherárúk után teljes kocsi rakományokban, azu* a 

d í j té te lnek fuvar levé l és kocsinként ieg.ilább 1U.000 kg. 
súlyért való fizetése esetén 1 kin. és 100 kg.-kint 0 13 k r . 

2 . A helyi é i d e k ü vasutak : 
ad a) 0 ' 6 0 kr . 
ad b) 0 3 0 , 
ad c) 0 1 5 „ 

A távolság megá l lap í tásáná l a budapest i nvugot i 
pá lyaudvarnak a tu. kir. á l l amvasu tak helyt á rud i j s za -
bábába felvett távoiaágai veeu lök a lupul . 

H a j o n érkező én u budapes t i -duuapi i r t i p á l y a u d -
varról a nvugoti pá lyaudvar ra vagy viszont való szállí-
tásért : nem te l jes kocs i rakományt képező t e h e r á r ú k 
után 100 kg.-kint In kr. , tel jes kocs i rakományok u táu 
100 kg. k in t 6 kr . f izetendő. 

A k ü l d e mé n y e k n e k a dunapa r t i p á l y a u d v a r o n a 
hajóról a vasúti kocáikba vagy viszout való á t r a k á s á é r t 
100 kg.-kint 6 kr. f izetendő. 

A k ü l d e mé n y e k n e k a uyugot i pá lyuudvarró l a ki 
állítási t e rü le t re vagy viszout való s z á l l í t á s á é r t : gyors-
á r u k , valumint nem te l jes kocsirakomány okban fe ladot t 
t ehe rá rúk utáu 100 kg.-kiut 10 kr . , teij<-s koosirako-
máuyokbai i fe ladot t t ehe rá iuk után pedig 100 kg,-kint 
5 kr. f izetendő. 

3. Az első Cs. kir. sz. Dunagőzhujózás i t á r s a ság 
az á l ta lános é r v m y ü d í j t é te lekből 6 0 " / # - n y i enged-
ményt ad. 

vá lasz tha t ja az ú t i rányt oly megszorí tással azonban , hogy 
a tá rgyak ugyan a r ra az á l lomásra küldendő > vissza, a 
melyről f ö l a d a t t a k . 

A visszaszáll í tás a lka lmáva l az igazgatóság igazol-
ványa csatolandó a szállí tó levélhez. 

arezot vágott, mintha fel se foghatták volua, mint 
nyerhet tőlük ötveu dollárt. 

— Hurráh ! Megfordult a szerencse és én krákog-
hatok — ujjongott a fiatal ember éa zaebte dugta a 
nyereményt. 

A hárotu hasonmás bosszankodó arezot vágott, és 
a játék újból megkezdőtött. A zöld ifja mosolygott és 
egeaz lénye visszatükrözte a uyeremeny fölötti boldog-
ságot. Többször kivette erszenyét és megszámlálta pénzét. 

— Itt vsn ínég száz dollár és krákogok — kiáltotta. 
— Tartom, — szólt as egyik hasonmás. 
A játék megindult s a zöld nyert. 
— Óh, krákogok — és újból száz dollárt tett. 
A ját >k szüntelen f o l y t ; a szerencse később egesz 

elpártolt a fiatal embertől. Beavatott kibicz rögtön 
észrevehette, hogy a szövetségesek csak beakarták ug-
ratni öt es azért hagyták eleinte nyerni. 

— Viasza kell kapnom pénzemet — azélt a zöld. 
— íme, két dollár éa krákogok. 
Nagyon halkan beszélt és komolyan nézto a kár-

tyákat. Meg halványabb lett ; voaztett. 
Megtette utolsó dollárját. 
— A ' utolsó gombomat is elvihetitek, mégis 

krá . . . . krá . . . . Ej, verjen meg az isten, nem 
teszem ! 

Játszunk 1 
Vesztett, helyesen megkoppnaztották. 
Káromkodva k11 fel, az ajtó főié sctált, majd 

meg visszatért. Magam látva, hogy a játéknak ugy is 
vege van, távozni akartain, de ekkor eazre 'ettem, hogy 
az ajtó zárva van. Ugy látszik, a zöld fiu csukta be. 

No itt készül valami, gondoltam, és legjobbnak 
t a r to t tam felre húzódni egy zugba, a hol biztosaágban 
ti><•''lettem a történendöket. 

A nyertesek osztozkodtak zsákmányukon, mig a 
no'gi.oppasztott mögöttük állt es penzere bámult. Meg-
ismerhet te saját banknótáit, mert azok egueaen ujak 
>oit'k. Az indiai ea ohioi Columbus-bauk három- éa 
uttatéros jegyei voltak. 

Az élő á l l a tokra ée á l t a l ában az időleges kiál l í tá-
sokra vonutkozó kedvezmények később fognak közzé-
té te tni . 

I I . A kiál l í tási t á rgyaka t ta r ta lmazó kü ldemények 
sz . tmára a beküldés a lka lmáva l külön igazolváuy nem 
azükseges. 

A fenebbi szállítási kedvezményeke t minden kiá l -
iitó veheti igénybe, kinek k ü l d e m é n y e az IH96-iki ez-
redéves országos kiál l í tás igazga tóságának van czimezve 
és .k iá l l i iáx i tárgy "-nak jelezve. 

I I I . A t á rgyak visszaküldésénél a kiáll í tó szab idon 

— Azt mondom Ede, hegy es a bankuóta nem j ó ! 
— bár ugy volua, akkor krákognék, azólt siral-

masan a vesatee. 
A gyanakvót es s sóhaj megnyugtatta és azért foly-

tatta a pénzolvasáat, de a mikor jól meguézte az utol-
aót, újból dörmögte : 

— Akasszanak fel, ha es a pénz uem hamis ! 
— Nem hamis — szólt nyomatékkal a vosztes. 
A gyanakvó erre egy legkevéabbe se mogtisztelő 

kifejesesael válaszolt. A megsértett habozás nélkül uoki 
rontott és egy ökölcsapással leterítette, a/táu feldöntötte 
as aartalt, eloltotta a gyertyákat éa egyetlen szökéssel 
kiugrott az ablakon. Kde utána lőtt, de nem találta el. 
A vakmerő az első emeletről leugrott as udvarra. 

A hasonmások nem mertek leugrani, hanem az 
ajtó felé eiettek, melyet természetesen zárva találták. Két-
ségbeesve hagytak fel az üldözési kísérlettel, sőt utóbb 
kaosagni kezdtek. 

— Ej, hagyjuk futni a bolondot, esak a pénze ne 
velna hamis 1 

— Gyujta gvertvát Bili , keressük meg a ban-
kókat i 

Világot gyújtottak. 
— Tyüh, Ede, ez • gazember elvitte a pénzünket 

és itt hagyta a magáét — kiáltott Dili. 

— Persze, hogy felkapta éa kiugrott vele — or-
dított Ede. 

— Utána, utá na ! — kiáltották éa az ajtót dönget-
ték, de már hiába volt minden. Lódohogáa hallatszott 
as udvaron éa — a következő pillanatban felhangzottá 
távozó fiatal ember azava : 

— Krákogok uraim, krákogok I 
A gazember az én lovamon menekült. 
A ficzkó ügyesen játszotts a zöldet, pedig agya-

fúrtabb volt a bárom hasonmásnál. 

— Kossu th beteg- A g g a s i t ó hírek i r k e z n e k napok 
óta Tur inból Kossuth L i j o s á l lapotáró l . A magyar 
nemzetas ivszorougatva les. a t i i reke t , mer t fel a legrosszabb-
tól, fel a t tó l , h igy a nagy a lak ledől és s i rbaszál l . 
Ő r k ö d j é k fölöt te a gondviselés, s tar tsa meg távol a 
nemzettől a csapások legnagyobbiká t ! 

— A kedve l t Lekán . Esterházy l Jal hjzcittfg, „ki 
j ava inak k o r m á n y z á s á b a n eleuk részt k iváu vonni, ezen-
túl a/, uv legnagyobb reszt ben Kts-M ir tonb in fog lakni. 
Az ideig, mig a kis-martoui re/ideiiozi.U á ta lak í t j ák a 
berezegi család L e k á n vesz szál lást , a hova az, miut hírlik 
már a jövő hónapban erkezik meg lio^s zabb tar tózkodásra . 

— L a t o g a t a s . Dr . István Vilmos szombathely i ka-
nonok, a helybeli Kelcz-Adeljfy-fulo á rvaház főgoudnoka 
tegnup városunkban időzött es lá toga tás t tetl uz á rva-
házban . 

— A s z a b a d s a g nap ja . Közel a nagynapok leg-
nagyobbika , márczius tizeiüttihlike, a mely év fo rdu ló ja a 
szabad M i g y a r o r s z a g im-galkotási inak. Mimlenútt készül-
nék u lelkes hazafiak a nemzet i ünnep mél tó megünnep-
lésére s ta lán nálunk is a k a d n a k , ti kik m e g e m l é k e z n e k 
a negyvenha t evvel ezelőt t lefolyt nagy e seményekrő l . 

— A b o r m e r é s . A kőszegi bor termelők szövetke-
zetének vá l a sz tmánya e bő 6 -áu ülést ta r to t t s ezen 
fe lo lvas tak a ui. kir . pénzügyui iu iaz ter iu i i inak f. é. feb-
ruá r hó 18-áu kell 7 7 4 3 / 8 9 4 . sz. rendele té t , melyszer iut 
a minisz ter a kőszeg-vurosi bor te rmelők sa já t t e rmésű 
bora iknak j o b b é r t ekes i the teae végett az i ta lmérés i jö-
vedekről szóló t ö rvények á l ta l e l töröl t czégérea bor-
meres he lye t t az ott e m l n e t i e k figyelembe vétele mellett 

j a boruiéres megengedtet ik ea ugy a hivatkozot t roude -
letbeu pon tonkén t felsorolt , valamint az 1875. évi 
X X X V I I . t. cz. 14. czi iueben előir t köte leze t t ségek tel-
jes í tése u tán a szombathely i ki r . pénzügyigazga tósug 
u tas í t t a to t t , hogy a kőszeg-városi bor termelök aa j á t 
termesü boraiknak k imérhe tesé re tíz i talmérési enge-
dé ly t az itteni i talmérési üz le tekre nezve mini-
mális t é te lekben megál lap í to t t es k ive tendő i ta lmérés i 
illetek tizetese mellett kiszolgál tasson. E miniszteri intéz-
kedést a vá lasz tmány örömmel vet te tudomásul cs ezeu 
nyerendő 10 i ta lmérés i eugedély lye l j á r ó közköl tségek 
fedezhetése czeljaból hosszabb t anácskozás uiau ubban 
ál lapodot t meg, hogy azon szövetkezet i tag, kinek sző-
lője egy akó (100 — 800 öl) k i t e r j edésű , egy forintot , 1 — 2 
akóig két forintot es azon tul t e r j e d j szőlőbirtok u t á u 
pedig három for intot fizessen. • . szöve tkeze t kellő inog-
a laku lasa , az a lapszabályok e l fogadása es a további 
teendők foganatosí tása végett ina, azaz f. é . márcz ius 
hó 11-én d. u. 3 ó rakor a bá lház te remben közgyűlés 
t a r t a t ik , a melyre az e rdeke l tek m e g h í v a t n a k . 

— A he lynevek m a g y a r o s í t á s a . A m a g y a r tur i s ta -
egyesüle t v a s v á r in o g y e i o s z t á l y á n a k mul t 
évi je leutesében olvassuk, bogy a he lynevek magyar 
elnevezései ügyében az osztály egy közgyűlési ha tá roza t 
a l ap ján mozgalmat indí tot t s fe lszól í to t ta az a l i spáni , 
az a l lamépileszet i hivatal t , a megyei tan tes tü le te t , a 
szombathe ly i , kőszegi g imnáz ium es polgári iskolák 
t aná r t e s tü l e t e i t , az oraz. fö ldra jz i t á r su la to t , u M. T. E. 
központ já t , kőszegi osz tá lyát es a tur is ta helyi köröke t , 
hogy a felkarol t ügyet t amogatn i sz ívesked jenek . A fele-
lettel az illető tes tü le tek leg többje adóa marad t , nem 
azért , min tha közönyt t a n ú s í t a n á n a k az ügy i raut , hanem 
valószínűleg azon okból , tuert a helynevek iiiegm.igya-
roaitása nagy körü l tek in tés t , óvatosságot es mindenek 
fe le t t bizonyos szak i smere te t igenyel . Az illető testüU-tek 
egyike vagy más ika , m e g e n g e d j ü k , hozzászólhatna az 
ügyhöz, sőt talán uló is t u d u á azt m o z d í t a n i ; d e á k k o r 
is a lka lmas in t i l le tékesebb fó rumra bi/.ná a n n a k e ldön-
tését . Szer in tünk mindeneke lő t t k u t a t á s t á r g y á v á teendő, 
hogy az illető he lynek, vagy dű lőnek uincs-e je lenleg 
ia, vagy nem volt-e a múl tban m á r magyar neve, a mi a 
a*oh tgyomauy- , vagy régi ok i ra tokból de r í the tő ki . Az 
IroUkő-i p. a vidéki nép ma is, daczára a mi fö ld ra jz i 
e lnevezésünknek , Szálkő-unk inoudja , s itt a j avas la t t a l 
helyes utón j á r n a k ; de hogy miér t legyen p. I tauoh-
war th Rábort, Ponicz Erdőbél, S i rovnicza Rétesgödör, a 
Lapiucs vize Labanc* folyó, G a n a g r a b e n (dűlő) Ganajárok, 
Schöngrumlgrabei i (düio) Tilalmasatok, Forelleii iu üudl 
(az I ro t tkő o dal iban) Jánosforras, S te i re rhü iuo l Stájer-
lak s tb. , azt valóban nem é r i j ü k . Mert ha uem axaduak 
régi magyar e luevezesükre az illető he lyeknek es ez 
ese tbeu egyszerűen magyar ra fo rd í t j ák azokat , az csak 
j á r n á , mert megóvnák vele a helynevek e rede té t és 
j e l e n t ő s e g e t ; de hogy u j magya r nevet a d j a n a k az 
egyes helyeknek és hozzá rosszakat , az, enyhén szólva, 
legalább is felületessugre m u t a t n a . Magyarosí tsuk meg 
a hely ie»o! 'e t , hanem okkal -móddal ; s ha akadá lyokka l 
ta lá lkozunk, hagyjuk meg inkább a helyek eredet i nevét , 
hiszen Visegrád-, Nógrád-ot bekö l iözkodó őseink sem 
bán to t t ák , s a n iagyaraag e l fogadta és meg ta r to t t a Pest-ol 
századokon át , uem bolygatvan idegen hangzású uevet 
még akkor aem, mikor Biidá-ial összekö tö t t e . 

— P a l y á z a t i h i r t e t m e n y . Kőszeg sz. kir . város 
rendőr -kap i tány i h ivata lához egy írnoki á l l á s r e n d s z e r e s í -
te tvén, ezen ál lásra pá lyáza t h i rde t t e t i k . Ezeu írnoki 
állással 6 0 0 f r t evi fizetes e .vezető jár . F e l h í v a t n a k 
mind azok, kik ezen álláat >.Ínyeim ó h a j t j a k , hogy fel-
szerelt pályázat i ké rvényüke t Kőszeg sz. kir . város 
po lgá rmes te re iü l f. évi márcz ius hó 20- ig ad j ák be. 
Szombathe ly , 1894. evi f eb ruá r hó 26 á u . 

Alispán helyet t 
Uárdossy Jenő, 

főjegyző. 



— Kia a gyermek? Á két héttel ezelőtt talált 
gyei-nekhullu vizsgáiét ulá vétetvén, az orvosi azak-
vi.iiin.iiy azt konstatálta, hogy a gyeruiok halva szüle-
tett es bulláját ugv tették az árnyékszékbe. A hulla 
vászonrougyokba volt takarva. A rendőrség kutatása a 
varosban eddig eredni éytelonnok bizonyult es most a 
környéken keresik a szívtelen anyát. 

— Egészségügyi Jelentés, ti cziui alatt dr. Lauringer 
Jáaoc, mint a kőszegi betegbázi egyesület orvosa, es 
egyesületnek mult 1893. évi kimutatásában a következő 
statisztikai adatokat közli : 1892. deczember vegén 
maradt gyógykezelés alatt: 6 ferti 6 nő «»• 11. 1893-ban 
télvetetett: 120 ferti 59 nő = 179. Összesen 126 férfi 
64 nő — 190. Ezek közül elbocsáttatott: 101 férfi 
44 nő = 145. Meghalt: 15 ferti 8 nő = 23. Összesen 
116 férfi 52 nő = 168. 1893. veguu ápolás alatt maradt 
4 férfi 7 nő = 11. Társadalmi állasukra nézve volt 127 
polgári és 63 katonai: és podig 2 tiszt, 22 közösbad-
seregboli katona es 39 honvéd. A betegek kozelese es 
ápolása 4521 napot vett igénybe, voltait olyan aggkóro-
sok is, kik egész éven át gy égy ko/.eltettok. A mephal-
tak közül 8 hiIdol;ló állapotban vétetett fel, a többi 
részint aggkórban, tüdőgümőkorban, részint rosszter-
mészetü ujképzödméi./ben és egy fia roncsoló toroklob-
bau halt meg. Gyógyszerekre es mű eszközökre fordított 
költség 170 frt. 

— Állatkínzó utczaseprő. A főtéren járók mult 
kélfSu délután nagyon megbotránkoztak egy utczasoprő 
embertelen tettén. Egy emeletes ház tetején rendes utja 
közben megcsúszott es a magasból uz utc/.a kövezetere 
zuuant ogy kandúr. Az állat hamar összeszedte magát 
és a Lenner-féle kávéház ajtaján nyávogva kert bebo-
csáttatást. A kávéház előtt ögyolgö utczaseprő azouban 
\erazemot Kapott és a szugeny párát farkánál fogva 
felkapva addig caiivarintotta, mig elnyújtózott. A k n -
áztál! beledobta tnligájába s ugy vágtatott el a még 
rugdalódzó állattal, mint egy sintér. Állatvédelem, 
jöjjön el a te országod ! 

— A haladás utján. Éppen csak a minap tettüuk 
említést arról a mozgalomról, a mely derék polgáraink 
kiírében megindult abból a czelból, hogy a saját erőnk-
ből hozzunk létre valamit és most már megint adhatunk 
hirt egy keletkező vállalatról. A mult botén ugyanis 
egy bét tagból álló kis seriéshizlalé részvénytársaság 
alakult VÍ' o.unkban. A részvényesek : Horváth Bela, 
Kitchkiiopf Mihály, Matits János, és Ungsr Ödön s meg töb-
ben. A sertés nzleiet az alaé vámlisz és a Czeke fele major 
kozöt levő Hurváth-fi\o funduaon rendezik be egyszerűbb 
alapon 60<)0 trinyi befektetuasel. Kívánjuk, bogy teljes 
siker koronázza a vállalatot! 

— Kőszeg népköltője. Nemcsak a hazának, hanem 
Kőszegnek ia v.tn egy Hazaji Verái Jánus-n, csakhogy 
német kiadasbati. K^y humoráról os természetes észéről 
jól ismert polgártársunk verset irt a hadgyakorlatok 
idejéről és azt sok nógatásra ki ia nyomatta. Imo belőle 
•gy kia töredék : 

Manőverzeit, du schöne Zeit, 
Wie hat ti eh truinchet Herz erfreut. 

So mancher kam aui írei'er Fern 
Zu seh'n sein Kunig und sein Herrn. 

'ipalier bildete die Bürgerwehr, 
Für die öünser ualir's eine grotu Ehr. 

Mantt brauchte keine Polizei 
Und rief keine Oendarm herbi'i. 

Tag's d'rauf ging eine Deputation 
Zum Minister-Prdsidenten sehon; 

Versprochen hat Dr. Weckerle} 
Doch kriegt hab'n wir a Schneekerle. 

Doch meine Herren, geh'n teir zurück, 
Beim Manőver hat man doeh mehr Olück. 

Ein Jeder hat gemaeht ein G'schaft 
I nd so int irieder Allét g'racht. 

In Güns ist's g'schen im Hitnzenland 
An der Grenze rom Maggarenland 

Wo lauter gute Menschen wolinen 
Der Kunig uird sie einst belohnen. 

Die Eintracht z'IIuns bei euren Liciten, 
Suli euer Lelten nie betrüben 

Die Homanze uar ein uenig damisch, 
Doch dichtet liat's dtr Bdcker Flamisch. 

— Svábfalu haladása. Mégis magyar a német 
miiünk Magyarországon, különösen pedig Svábfaluban. 
Ott nemcsak az iskola, hautm már uz utc/a ia magyar, 
főleg éjjel. Ott uem hangzik már a zaini hurs g'tchlag'n, 
hanem e régi mugyur figyelmeztető szózat: hallja minden 
hdznuk ura . . . . A bakter- vagy más valakinek az 
érdeme-e ez a magyarosítás — nem tudjuk, de sunyi 
bizonyos, hogy haladást jolent Kőszeg legfel reesöbb 
külvárosában. 

- - Önkéntesen a halálba. Drttsler Ernő helybeli 
szíjgyártó mult vasárnap öngyilkossá lett. Választó vizet 
ivott, mely annyira összeégette belsejét, hogy pár órai 
kínlódás után kiszenvedett. Dreasler, a ki rossz házas-
életet folytatott, iism rég tönkrejutott es valószínűleg 
a nyomor és kétsegbeesou kéaztette a végzetes lépésre. 

— Kimutatás. A „M. T. E." vasvármegyei ősz-
táljának 1893. évi beveteleiről es kiadásairól. 11 e v e -
t e l e k : 1. Pénztári maradvány 7 frt 91 kr.; 2. Tag-
díj 1893-ra 289 frt 30 kr.; 3. Hátralék 30 frt 60 kr.; 
4. Tagdíj 1894-re 6 frt ; 6. Térképekért 33 frt 10 kr.; 
6. Papirosért 1 frt 30 kr.; össze* bevételek 368 frt 
21 kr. ; összes kiadások 276 frt 90 kr. ; Pénztári 
maradvány 91 frt 31 kr. K i a d á s o k : I. A központba 
160 frt; 2. Jelzésen költségé 17 frt 64 kr. ; 3. Az 
Irottkfíi messzelátó javítása 12 frt 76 kr.; 4. Tűzkár-
biztosítás 9 frt 14 kr.; 6. Poatabér es szallitási díj 
19 frt 37 kr. j 6. Nyomtatványokra 7 frt 60 kr.; 7. 

íróeszközökre 1 frt 60 kr. ; 8. Tisztviselők költsége 
25 frt; 9. Különfélékre 24 frt; összes kiadások : 276 frt 
90 kr. 

— Megerősítés. A kereskedelmi miniszter Mülltr 
Paulinnak a soproni kereskedelmi éa iparkamara elnökévé, 
Ltnck Gyulának és Dörfltr Györgynek podig a kamara 
alelnökeivé történt megválasztását megerősítette. 

— Kamarai ügyek. A aoproui kereskedelmi éa 
iparkamara a minap tartotta a lefolyt öt évea ciklusban 
utolsó ülését. Ezt az alkalmat arra használta fel Mülltr 
Paulin, s kamara elnöke, hogy kimerítő visszapillantás-
ban méltassa a kamarának az utolsó öt évben kifejtett 
munkásságát. A visszapillantást megelőzőleg tárgyalta 
le az ülés a napirendet. Elhatározta a kamara, bogy a 
csávái agyagipariskolának, a melyei a kereskedelmi 
miniszter még egy evig feuturtani óhajt, ez évben is 
juttat 300 frtot es a miniszteri leirat ertelmében meg-
keresi uz Esterházy hercegi zárgondnokságot, hogy ez 
evre ia táin igassa t.z iskolát fadsputátummal, Sopron 
vármegyét pedig, hogy juttasson e célra újra 100 frtot. 
A kamara kérelemmel ltodul tuajd a tanügyi kormány-
hoz, hogy a za'ttegerszegi keresk. középiskolát tartsa fenn, 
bár a vele kapcsolatos polguriskolaból gimnáziumot csi-
nál. A kamara kimutatja a tanügyi kormány jelentésé-
ből vett adatokkal, hogy uein igaz az az általánoa hit, 
hogy sok az orazágbau a kereskedelmi iskola, a melyek 
legjobbai közé turtozik n zalaegoiszegi. A min.azter fel-
ktvását, hogy a kamurák aktív reszt vegyenek a millen-
áris kiállításban, ölömmel üdvözli a kamara; d*> ntm 
járulhat hozzá a budapesti kamara indítványához, mely 
jzerint minden kamara mondja ol a részvétel módozatait. 
A soproni kamara uzt tartaná jónak, hogy ez ügyben 
a kaoiarai titkárok Budapesten üléare gyűlnének östze 
es oit határoznának. A marosvásárhelyi kamarának 
íuditTátiyát, bogy már akkor is kóielsztessenek % köz-
ségek kereskedelmi inasiskolák felállítására, ha a köz-
ségben busz tanuló vau, a kamura pártolja. 

— Hirdetmény. A magyar korona országai hely-
ségnévtárának legutolaó, 1892. évi, kiadása már teljesen 
elfogyván, u kereslted. ui. kir. miniszter ur e műnek az 
időközben történt változ.ssok figyelembe vétőiével leendő 
uj kiadását határozta el. Tekintve, hogy a helységnév-
tárát ezúttal ia az oras. m. kir. statisztikai hivatal fogja 
szerkeszteni a igy az mini hivatalosan szerkesztett mű, 
adatainak megbízhatósága- és teljességére nézve minden 
más hassriilmű mag.uije"egíí kiadványt fölülmúl, azt az 
erdekeit köröknek figyelmébe ajánljuk. Az 1894. év 
első fülében megjelenő helységnévtar füz.ötipéldányaira 
3, váazoukiitéaű példányaira pácig 3 frt 50 kral alulirt 
kamaránál ia előfizethetni. Sopron, 1894. máteziua hóban. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— Hirdetmeny. Tekintettel arra, hogy a csomagok-

ban árult eztkkek menny iségtartalmúnak helyes megielü-
léséröl szóló 1893. evi X X X I V . t. oz. eseti törvény 
11. § a reudeikezésébez képest 1894. évi julius hé 1-én 
lép eleibe, figyelmeztetjük kan arakéiületünk összes 
érdelkelt gyárosait, kereskedőit s iparosait, miszerint a 
törvény eletbelépte napján belföldön már osak oly 
árukat, illetve csomagokat stb. adjanak el közvetlenül 
a fogyasztóknak avagy tartsanak ezek részére eladásra 
kés/en, mely áruk a fennúdézett törvény rendelkezé-
sének megfelaluek. Oly áruknál ugyauis, melyek oso-
mugokban (dobezokban vagy uiás tartályokban) fordul-
nak elő s a vevő előtt se lo nom számoltatnak, sem 
uem méretnek vagy mériegeltetnek, hanem a közforga-
lomban zárt burkolatokban, vagy bizonyos darabszám, 
vagy méret szerint képezik az adás-vevés tárgyát és 
melyeknél azok mennyisége a csomagokban és magán 
az árun jelöltetik meg, — a kereskedőnek ügyelnie kell 
arra, hogy ezon megjelölés biven és a törvényes mér-
tékben kifejezett legyen. Ha a megjelölés suly szerint 
történik, a burkolat sulyu abba bele nem ssámitható. 
A kereskedő nem liivatkozhatik arra, hogy az árut 
hibás megjelöléssel már a nagykereskedőtől vagy gyáros-
tól vette, hsnetn köteles a megjelölés helyes voltáréi 
magának meggyőződést szerezni. Kelt Sopronban, a 
kerületi kereskedelmi és iparkamara 1894. évi mározius 
hó 1-én tartott rendes közös üléséből. 

Az elnök : A titkár : 
Mülltr Paulin, Kirchknopf Friggts. 

kir tanácsos. 
— Gyümölcsfa-eladás. A városi faiskolában még 

1000 db fa eladó. 

— Figyelmeztetés. 8 t a d I e r Zzigmond szombat-
helyi ismert áruházából a f. é. márczius hé 12-en 
Kőszegen tartandó országos vásár alkalmával konfekoió-
árukat hoznak ide eladásra. Ezt a kedvező alkalmat 
közönségünk használja (el és látogasson el Stsdlerhoz a 
Struct szálloda felső emeleti nagytermébe. 

Rövid hirek. 
— Gyűlések. Ma délelőtt 11 órakor sz ág. ev. 

nöegyesület, délután 3 órukor pedig az ipartestület 
tartja évi közgyűlését. 

— Dalestély. A Konkordia húsvét hétfőjén idei 
első dslestélyét tartja. 

— Kritikus nap. Márczius 21-ike Falb időjós szerint 
elsőrendű kritikus nap lesz. 

egész területén teljes erővel megindítsa a mozgalmat a 
kiállításon vsló részvétel érdekében s hogy ennélfog a 
mindazokkal közvstlenül érintkezésbe lépjen, a kinek a 
kiállításra való jelentkezése kívánatosnak mutatkozik. 
Szükséges tehát, hogy a bizottság előadói s első sorbsu 
a kamarai titkárok a kerületet beutazzák, a helyi bizott-
ságokat ott, ahol ezek meg megalakítva nem volnának, 
haladéktalanul sservszzék és az erdekelteket a kiállításon 
vsló részvételre serkentség s nekik a szükséges felvilágo-
sításokat megadják. A kerületi bizottság beérkező be-
jelentési iveket vizsgslja meg s ezeket csoportok szerint 
rendezve, küld)e meg minden hét végén a kiállítási 
igazgatóságnak. A szegényebb, de tehetségesebb iparo-
soknak a kiállításon való részvételét biztosítsák a buz-
góbb iparpártolók előzetes megrendelései révén s amennyi-
ben egyik-másik irányban konkrét javaslatok merülnének 
föl, vagy speciális érdekek megfelelő támogatásáról volna 
szó, er e nézve is tsgye meg a bizottság javaslatait — 
A kereskedelem-, pénz- és b ital ügy i osoport czéljainak 
támogatására nz egyes pénzintézetek és kereskedők ed-
dik is jelentős adomáin okat jelentetlek be a kiállítás 
igazgatóságánál. 

— Asztalos kongresszus Márczius hó 2~>. és ?.r, ún, 
(huivétkor) — mint fővárosi levelezőnk értesít — Buda-
pesten a magyarországi asztalos munkások kougr^sazuat 
tartanuk. Ez már a második tanácskozás, a melvet az 
asztalos-munkások országos keretben megtartanak. Az 
slsőn as ipari és munkás élet aok lényege* kérdését 
rsndezték, ez a második kongresszus arra lesz hivatva, 
hogy a megkezdőit uton az ipar éa a mag var asv.taloaok 
érdekében a munkát folytassa. A kongresszusra minden 
aszialos-szakogyeaüiet, nagyobb műhely vagy gyár mun-
kásai küldhetnek képviselőket, a kiknek ellieU ezeaéről 
gondoskodna lesz. A küldöttek azonban két héttel előbb 
kell, botry bejslentség a kongresszust egybehívó bizott-
ságnál (K«repeBÍ-ut 68 ), hogy a kongresszuson reszt, 
akarnau venni. A kongresszusnak, a mely külftnben 
igen sikerültnek ígérkezik, u napirendje egyelőre a 
következő: 1. A 11-es országos asztalos szervező-bizott-
ság jelenlése. 2. A vidéki kUldöitek jelentése. 3. A 
szakszervezkedés további fejlesztene. 4. A szabad szer-
vezkedés éa a munkaidő rendezés*. 6. A fumunkás-szer-
vezkedea, 6. A tanonozügy. 7. A sajtó. 8. Állásfoglalás 
a IV. osztrák-magyar asztalos-kongresszushoz. 

N y e r s s e l y e m B a s t r u h á k r a alka'm** kelméket 
öltönyönként 9 f r t 5 0 k r é r t és jobb fajtájúakat 
is — valamin' f e k e t e , f e h é r és s z í n e s selyem kel-
méket méterenként 4 5 k r t ó l 11 f r t 65 k r i g — 
aitna, koczkázott, csíkozott, mintázott éa damaszolt 
stb. minőségben (mintegy 240 fajtában éa 2000 külön-
böző szín s árnyalatban) szállít; póstabér és vám 
mentesen a privát megrendelők lakására Henne 
berg O. (es. kir. udvari szállító) selyeinggdra 
Zürichben.Minták póstaforduióval küldetnek.Svajczba 
czimzett levelekre 10 kros es levelezőlapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. 

Irodalom. 
— Az Athenaeum képes Irodalomtörténetéből 

(szerk. Beöthy Zsolt) megje'eut a 17-ik füzet, mely 
egyszersmind a Il ik kötetnek első füsete. Ebben Szechy 
Károly, a kolozsvári egyetem tanára, bevezetesül érdekos 
képet rajzol az Irodalmi megújhodás koráról (1772— ! 820.) 
Előbb vázolja a politikai viazuuyokat, Mária Terézia 
uémetesitő törekvéseit, a „Kalapos király* uralmát, 
majd a nemesi viaszahatást, végül ismerteti as • korban 
keletkezett irodalmi irányokat. Külön fejezet szól Bes-
senyei Györgyről, kinek élete- és működéséről S/.éoby 
már a 70-os években könyvet irt. Itteni ozikkében fel-
használja az azóta előkerült adatokat is, s Bosaenyei 
korszakalkotó irodalmi munkásságát velős szabatossággal 
ismerteti, sorban méltatván drámai, bölcseleti, történeti 
a egyéb munkáit s a nemzeti nyelv és egy akadémia 
felállítása ügyében kifejtett irodalmi izgatásait. A szö-
veget ezúttal is ssámos kép illuatrálja: Mária Terézia 
és József egykorú metszetekről vett arczképei, Besse-
nyei szülőháza, arczképe (testőr-díszruhában), névalá-
írása, Ágis tragédiája és a Holmi cz. munkáinak ezitn-
lapja, a Természet világa előszavából egy — az író 
egyéniségét jellemző — részlet kézirati hasonmásban, sz 
Eaterházi vigasságokhoz a herczeg Eaterházy-féle gyö-
nyörű ksstély múlt századi képe. Külön mellékl«:«k : 
Apáoai Cseri Jánosnak Lorán'fi Zsuzsáiméhoz intézett 
folyamodványa, a fejedelemasszony sajátkezű hátiratával, 
haaonmásban, és Koliáry István verseinek első lapjs. 

- A vslóban díszes kiállítású, hézagpótló vállalat 
füzsteukint jelenik meg s minden könyvkereskedésben 
megszerezhető. ETJ egy füzet ára 40 kr. 

Különféle . 
— A mllleniumi kiállítás. Az ezredéves országos 

kiállítás orsz. biz. elnöke, Lukács Bo.a kereskedelmi 
miniszter felhívást intézett nz összes kerületi bizottságok-
hoz, mely szerint az 1896-iki ezredéves országos kiállí-
tásra szóló bejelentesi ivek sajtó alatt lévén, a miniszter 
elérkesettuek látja as idót, bogy a ketületi bizottság 

W y 1 1 t - t é p . 

A m. k. államvasutak gépgyára. 
G ö z c a é p l é g a r n i t u r Á k , 

hssgsrkszáitos 
l o k o m o b i l o k , 

s z a l m a k a z a l o z ó - g é p e k , 
yözkukoricxamorxsolók, Stibor-

k ö r f ü r é sítek 
| m i n t l i g e n a k H 

A M K ÁLLAMVASUTAK 6EP6YÁRA vszftrügynökiee«nH 
>u4l ip««t , vr 1 I I . T6aa*?-]KArvLt 4 1 . i > a. 

r e n d e l e n d ö k m e g . 



KSmgtn * bilhli nagytermében. 

Vasárnap, márczius ll-én 

a világhírű i l l u » i o n i f t t a , Mpir i í ÍHla , iui»£ 
n e t i a t a fo h y p n o t i s t a 

ANNETELLI UH 
iliü A N N E T E L L I k . a . m i n t o i d i u a W i r t a ü t ö d é i é T i l . 

H e l y á r a k : 
Erkólyülós ós zártszék 1 f r t , I. hely 7 0 k r . , II. hely 5 0 k r . , föld-

szint 4 0 k r M deák- és katonajegy 3 0 k r . , karzat 2 0 k r . 

5 » ó x u a s t á . r x x y i t á . s 7 é r a k o r . S l o a d e i e 9 ó r a k o r . 

Jegyek előre Tilthatok vasárnap a nagyterembon *> —12-i|; é* 3 - 6 - i g . 

Arlejtési hirdetmény. 
F E L S Ó - P d L Y A község a k é t t a n t e r e m-

ből álló mkola-helyihégek én tanítói lakuH (elépi-
téüét ö'.HJO írtban e lő irányzott költaóg erejéig 
elhatározta. A. feunemlitett munka foganatos í tásának 
biztosítása czéljából 1 8 0 4 . é v i á p r l l l * Sí-áu 
<1. e . I O ó r a k o r a fe lső-pulyai községháznál 
szabályszerű írásbeli ajánlatuk elfogadáhával egybe-
kötött szóbeli 

W R X X A V Á S R O E 
fog tartatni. 

A versenyezni óhajtók (elhivatnak, hogy a/, 
engedé lyezet t Összeg után számítandó 5°/« bánat-
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap 
délelőtt 9 óráig F E L S Ő - P U L Y A község e löl -
járóságához annyival inkább beadni el ne mulaszszák, 
mert a később érkezettek figyelembe nem vétetuek. 

A szóbel i leg árlejtezui óhajtók a tárgyalás 
megkezdése előtt szintén 57# bánatpénzt tartozuak 
letenni . 

A vonatkozó műszaki művelet F t í L S Ó - P U L Y A 
község elöljáróságánál a hivata los órákban meg-
tekinthető. 

F E L S Ő - P U L Y A , 1 8 9 4 . évi márczius hó 3 . 

X & a a i b a l K s ü r t M , X s t T d a i t o B r a ö , 
kör j egyző . kö r ség i b i tó . 

Összes gazdasági gépek 

e l s ő r a n g ú minőségben. 

Saját I l i l X I l i gyártmány. 

v * ' 

9 y 
J r 

Első magyar 
G a z d a s á g i i é p g y a ? 

részvény-társulat. 
l i i y n H e l e p : K Ü I H Ó v á c a i - A t 7 . 

A B o r r i e s - f é l e u r a d a l m a k i g a z g a t ó -
H á g á n n k K e k e n d o r f I m i i ( É s z a k - N é m e t -
orseágban) tudomására jővén, hogy eckendorfi répa-
mag több helyről mint eredeti vagy javított 
ajánltatik. Kötelességének tartja tehát nevezett 
igazgatóság a g a z d a k o z » i i » c g é r d e k é b e n 
köztudomásra hozni, hogy 

eredeti eckendorfi 
t a k a r m á » y r é p a - » a g 

v a l ó d i m i n ő s é g b e n 

Ausztria-Magyarországban csakis 

Mauthner Ödön i I 
a a g k e r e s k e d é s é b v n B u d a p e s t e a 

k a p h a t ó , a mennyiben az eckendorfi uradalmak 
mint ez évben, ugy 1 S 9 N . é v i g c t tak e g y e -
d ü l e z e n e z é g n e k f o g n a k r é p a m a g o t 
H / H M Í I H I I Í , mely czég az erre vonatkozó ár-
egyzéket kivánatra ingyen és bérmentve megküldi. 

KWIZDA-fü köszvényfolyadék. 
£vek óta k ip róbá l t , f á jda lomcs i l l ap í tó 

l i án szer köszvény, csdz é« i d . g h s j o k 
e lUn. 

KWIZDA-fij köszvényfolyadék. 
K a p h a t ó minden gyógysze r t á rban . 

Tessék a v á d j e g y r e (Igyelni * a r á t á i -
nál ha tá rozo t t an k i f e j e z n i : 

KWIZDA-ftli köszvényfolyadék. 

„Kaufe bríni Schinied und nicht beim 
Schmiedel* 

így m o n d j a egy régi u é m e t közmondás , * azt jogoi.an a l -
k a l m a z h a t o m az án (-zégeinre, mivel csak egy " a g y Uzlal-
nek , mint a milyen az euyéin . s a me ly az á r u k a t ór iás i 
menny i ségben készpénzfizetés mel le t t v á s á r o l j a ha. l e h a t n é k 
a ki l ldésuél kevés köl tségei , mely k ö r ü l m é n y m i n d e n e s e t r e 

a vevő e lőnyé re vá l ik . 

Szép minták mayánvevöknek ingyen és bermentve. 
I . a / d n g o n k i á l l í t o t t m i n t a k ö n y v e k a v n b ó k 

i z á m á r a b é r n i e n t e t l e n . 

Öltözékeknek való kelmék. 
F e r n v l e n és d o i k i n g a m a g a s k i é r n e s zámára , 
szahálvszerQ ke lmék c*. és k i r . t l u s t l r g y e n r a l i á k -
n a k . n g g h a r r c o s u k - , t u s o l t o k , t o r n á s i u k 
és l i b é r i á k n a k , b i l i á r d - é a J á t é k a s z t a l o k r a 
való posztó, l o d e n , v í zha t l an v a d á e z k a b á t o k n a l t , 

n i o a ó W e l m é k , n t a c ó p l a l d e k 4 — 1 4 f r t l g . 
Aki t e h á t o lo td , t laz teaaégea . t a r t ó t , t l a i t a gyap jua poszto 
á r u k a t és nem olcaó r o n g y o k a t , m e l y e k m i n d e n o lda l ró l 
Tevésre a j á n l t a t n a k és al ig é r d e m a s e k a szabó o l l ó j á r a , — 

a k a r Tenni, f o r d u l j o n 

S Ü k a s o í s k Y J á a o a - ^ 
BRÜNN-bea. Ausztri i-Magyarorszíig 

legnagyobb posztógyára félmillió 
frt órtékben. 

N i é t k Q l d é i u t á n v é t m e l l e t t . 
Leve le i é t magya r , német , cseh, lengyel , olaaz, f r au 

czia ás angol nye lven . 
— — — 1 — * — — • — — — — ^ 

OS 

S S Z L A J L , J L J O & - t é l a 

Padlózat-fénvmáz 
legkitűnőbb márolószer puha padló számára. 1 tiagy palaczk ára 1 fr l 36 kr., 1 kia palaczk ára 68 kr. 

Y i a s z k - k e n ő c s 
legjobb ét legeg) azerül.b beereaztő-azer kemény 

padló azámára. 1 köcaög ára 60 kr. 

Mindenkor k a p b a t ó : 

Arany-fénymáz 
képkaretek alb. bearanyozásAra. 

Egy kia pal tczk ára 20 kr. 

A Kichter-félo Tmct. fbpmet oomp 
—x Horgony-Pain Expeller ** 

elnevezés alatt igen )ó hírnévnek örvend. 
Ezen tydalomoillapitó h«dorz*oléa valamennyi köezveny, 

esúa és ta^vzAggatá.'-ban ••zenved'i egyéneknek ez uton legyen 
i^ánlólag «ml< k<"tetb»- hozva F.*eii t inktura már 2 5 év óta, 
mmt lefmfgbtzhatóbh hsziszni ultaJsnosan kodvelt ée Munél-
fogva mar további aj«n lakra nem szorul 

Cwkoly ára, üv»^. tik»-nt 40 kr.. 70 kr v»gy 1 f r t . 20 kr. 
"yontaianoknak w l' he t ívé teaai, ezen kituoó b a z u w r n e l 
- rz(W<t. Revánár!».>. alkalmávaJ a ..Horgony" vé^j«gyre 

i-nd®, nebogy utánzatot adjanak, mert csak a vóros 
ll'irKi.nynyal ellátott üvegek valódiak Ha a valódi 
Piun• Kzt>eQar helyben nem volna kapható, akkor 
lo rdu l |ua i a gyártók g jogyszer ta raho t : Kn hter rvit-
gyaserbira „ a z a r a n y o r o s z l á n h o z " P r á g á b a n 

vagy Tórók József gyógyszerészhez Budapesten 

Az 1879-iki nemzetközi Ti lágkiá l l i t áson S idneyben diesérS oklevé l le l ; az lH80-iki n e m r s t k ö z i v i l ágk i á l l í t á son 
Melbournehan a rany é r e m m e l , d ip lomávnl és kQlön d icsére t te l k i t ü n t e t v e 

" W I H E ILi l^E F E E E N c Z , 
yetinkirchrni gy<>gynxertnron (X.-Oe.) 

köszvény, r h e u m a , g y e r m e k l á b , idül t makacs b á n t a l m a k , mind ig genyes sebek , nemi- és bőrk iQtéaes b e t e g s á g a k , 
a tes ten vagy azon j e l e n t k e z ő pa t tanások e l len . Sömór, syph i l l i t i kus d a g a n a t o k , vá r to lu lások a m á j és l é p e n , 
arany ér b á n t a l m a k , s á p k ó r , heves i d e g b á n t a l m a k , test- és i r o m f á j d a l m a k , gvomornvomá*. s z é l b á n t a l m a k , szoru lás , 
h i i gy raő -hán t a lmak , pol lu t ió , e l g y e n g ü l t fé r f l -e r5 , f ehé r fo lyás , s r r o p h u l a , ' m i r i g v d a g a n a t o k és e g y á b b á n t a l m a k 

el len a leg jobb s ike r r e l haszná lva . A h á l a és e l i smerő levelek száma naponk in t e m e l k e d i k . 
Az u to lsó 18 év a la t t e lá r t e r e d m é n y e k r ő l szóló r ö p i r a t ingyen éa bé rmen tve b á r k i n e k m e g k d l d e t i k . 

A csomagok 8 o d a g b a vannak oaztva ; c somagonk in t á r a 1 f r t o. é. k a p h a t ó W l l h e l n a F e r e n r a gyógyszerész -
, nál N e u n k i r c h e n b e n , Bécs mel le t t . 

Ó v a k o d j u n k h a m i s í t v á n y o k t ó l ; nézzen mindenk i az i smer t , több á l l a m b a n tö rvényesen véda t t v é d j e g y r e . 
K a p h a t d m i n d e n ( y ó f y a a t r t á r b a n 

Főraktár : I V I l h e l m F e r e n c i gyógyszertárában Neunkirchenben (Al»ó A u s z t r i a . ) 
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Gfryógykezelóare mindig használható! 

WILHELM 
a n t i a r t h r l t i k u s és a n t i r h e u m a t i k u s 
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